Namestitev

1. Polnilno postajo prikljucite v elektriko.

2. Namestite stransko krtaco v zgornji levi kot robotskega sesalnika, kot
prikazuje slika. V paketu je prilozena dodatna stranska krtaca za rezervo in
je ni potrebno namestiti.
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3. Polnilno postajo namestite naravnatla ob steno.

4. Ko robotski sesaIrTi/k uporabljate prvi¢, pritisnite in zadrzite gumb za
vklop za 3 sekunde, da ga zazenete. Ko indikacijska luc¢ka zasveti,
robotski sesalnik roéno stavite na polnilno postajo, da se napolni. Po tem
lahko med ciS€éenjem preprosto pritisnete na gumb za polnilno postajo in
robot se bo za polnjenje samodejno vrnil na polnilno postajo.

p—

Bela: Vklopljen/Normalno delovanje/Popolnoma napolnjen/Wi-Fi povezan
Sveti rumeno: Polnjenje
Utripa rdece: Napaka


Primož Šilec


Namestitev dodatkov za razlicne nacine €iS€enja

Suho ¢iséenje: Namestite posodo za prah ali 2-v-1 posodo za
prah z vodnim rezervoarjem.

\ 1. Odprite pokrov robotskega
P | sesalnika in vstavite posodo za
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Sesanje in mokro ciS¢enje: Namestite 2-v-1 posodo za prah z

vodnim rezervoarjem, nastavek za mokro ¢iSéenje in krpo.
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3. Krpo namestite na
nastavek in trakove z jezkom

— pritisnite tesno skupaj.
Nastavek za krpo

Trak z jezkom

Gumba za sprostitev




e Uporaba sesalnika

-; 7 - Vklop/lzklop
‘ ; 4. Stisnite gumba za . . . - .. : . - .
Spe cbon T -4, : . Ko je robotski sesalnik na polnilni postaji, se bo samodejno vklopil. Izklopiti ga ni
5 ‘ oy sprostitev, namestite mogode

nastavek s krpo vodoravno v

. Za rocni vklop robotskega sesalnika pritisnite in zadrzite gumb za vklop, dokler se indikacijska
spodnji del robotskega

lu€éka ne prizge. Ko je robotski sesalnik v stanju pripravljenosti in ni na polnilni po taji, pritisnite

sesalnika.
in zadrzite gumb za vklop, da sesalnik ugasnete.
_ _ _ N Cis€enje
5. Vklopite robotski sesalnik. Sedaj je
Sesalnik vklopite, nato Se enkrat pritisnite gumb za vklop. Glede na dodatke, ki so
pripravljen za suho in mokro ¢iséenje. namesceni, bo sesalnik samodejno zacel s sesanjem ali mokrim ¢iSéenjem.
Polnjenje

Sesalnik vklopite in pritisnite gumb za polnilno postajo, da sesalnik posljete na
polnilno postajo za polnjenje.
Varnostni ukrepi : Ko sesalnik zakljuci s ¢iS¢enjem, se samodejno vrne na polnilno postajo za
polnjenje, indikacijska lu¢ka utripa rumeno.
Ce med &iséenjem zmanjka baterije, se sesalnik samodejno vrne na polnilno
sprednji strani pa vsaj 1,5 m. postajo, da se napolni. Ko je baterija popolnoma napolnjena, sesalnik nadaljuje s
3. Ce se sesalnik ne vklopi, ker je baterija prazna, ga roéno postavite na polnilno Ev:iééenjem tam, kjer se je ustavil.
postajo, da se napolni. Ce se sesalnik samodejno izklopi, ker je baterija prazna, ga ro€no postavite na
4. Robotski sesalnik se bo samodejno vklopil, ko je na polnilni postaji. polnilno postajo in se prepri¢ajte, da se kontakti dobro ujemajo.
5. Robotskega sesalnika ni mogoce izklopiti, ko je na polnilni postaji.

1. Polnilne postaje ne postavljajte na mesto, ki je direktno izpostavljeno sonéni svetlobi.
2. Bodite pozorni, da je na vsaki strani polnilne postaje vsaj 0,5 m prostora, na

6. Odstranite vodni rezervoar in nastavek za mokro ciS¢enje, ko se sesalnik polni
ali ko ga ne uporabljate.

7. Uporabite virtualno steno ali nastavite prepovedana obmocja za t ste dele, Pavza
kjer imate preproge, da se robotski sesalnik ne bi ujel vanje.
8. Redno d&istite posodo za prah, da se v njej ne bi nabralo preveé smeti. Ce je Med delovanjem sesalnika pritisnite kateri koli gumb za pavzo, nato pa pritisnite

posoda prevec polna, se lahko zmogljivost sesalnika zmanjsa.

gumb za vklop za ponovni zaéetek ¢i§éenja. S pritiskom na gumb za polnilno

postajo se trenutni cikel éi&enja zakljuéi in robotski sesalnik se ponovno vrne na
polnilno postajo.



Povezava z aplikacijo Mi Home/Xiaomi Home

Naprava deluje z aplikacijo Mi Home/Xiaomi Home. Preko aplikacije lahko

upravljate s svojo napravo ter jo povezete Se z ostalimi napravami za
pametni dom.

Skenirajte QR kodo za prenos in namestitev aplikacije.
Preusmerjeni boste na stran za vzpostavitev
povezave. Aplikacijo "Mi Home/Xiaomi Home" lahko

poiséete tudi v trgovini z aplikacijami, kjer si jo
nalozite in namestite.

Odprite aplikacijo Mi Home/Xiaomi Home, tapnite na znak "+" v zgornjem

desnem kotu in nato sledite navodilom za dodajanje naprave.

Opomba:
Razli¢ica aplikacije je morda posodobljena, prosimo, da sledite navodilom
glede na razliico aplikacije, ki jo imate namesceno.

Wi-Fi ponastavitev

Ce napravo povezujete z drug m routerjem ali ste spremenili vase Wi-Fi geslo,
boste morali ponastav ti Wi-Fi povezavo vasega robotskega sesalnika. Vkljudite
sesalnik, nato isto¢asno pritisnite in zadrzite gumba za polnilno postajo in za
vklop za 3 sekunde, dokler ne zasliSite glasovnega sporo¢ila "Waiting for the
network configuration". Ko je Wi-Fi povezava uspesSno ponastavljena, lahko
ponovno povezete svoj robotski sesalnik.

Opomba: Podprta so samo 2 4 GHz Wi-Fi omrezja.

Ponastavitev na tovarniske nastavitve

Pritisnite in zadrzite gumb za polnilno postajo za 5 sekund. Ko zasliSite
glasovno Sporocilo "Factory settings will be restored”, pritisnite in zadrzite
gumb za polnilno postajo ponovno za 5 sekund, dokler ne zasliSite sporoéila
"Restoring factory settings". Ko so nastavitve uspesno obnovljene, se bodo
vsi uporabniski
podatki izbrisali in zasliSali boste glasovno sporocilo "Factory settings

restored successfully".



Specifikacije

Robotski sesalnik

Ime Mi Robot Vacuum-Mop Essential
(pametni robotski sesalnik)

Model MJSTG1

Dimenzije M 350 * 94.5 mm

Nazivna vhodna napetost 20 V=

Nazivni vhodni tok 1.2A

Nazivnha moé 33W

Kapaciteta baterije 2500 mAh

Napetost baterije 148V =

Neto teza 3.6 kg

Brezzi¢na povezljivost

Wi-Fi IEEE 802.11b/g/n 2.4 GHz

Polnilna postaja

Model
Nazivha izhodna napetost 20 V=
Nazivni izhodni tok 1.2A

Dimenzije 152 « 74.6 * 99.5 mm
Napajalnik

Model BLJ24W200120P-V

Vhod 100-240 V- 50/60 Hz, 0.6 A

Izhod

20V =1200 mA

Elektricni diagram
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Informacije o odlaganju in recikliranju

Vsi izdelki, ki so oznac¢eni s tem simbolom, spadajo med
odpadno elektricno in elektronsko opremo (OEEO v Direktivi
2012/19/EV) in jih ne smete odlagati med gospodinjske
odpadke. Zaradi varstva zdravja in okolja odpadno opremo
odnesite v pooblas¢ene zbirne centre za reciklazo odpadne
elektri¢ne in elektronske opreme, ki jih doloci viada ali lokalne
oblasti. Pravilno odlaganje in recikliranje bo pripomoglo pri
preprec¢evanju morebitnih negativnih posledic v okolju in
zdravju ljudi. Obrnite se na lokalne oblasti za ve¢ informacij o
lokacijah ter pogojih poslovanja zbirnih centrov.

IZJAVA O SKLADNOST
JE NA VOLJO NA POZIV
info@jemada.si

hi¢



Varnostna obvestila - Obavijesti 0 sigurnosti

Omejitve uporabe SLO

* Naprave naj ne uporabljajo osebe (vkljuéno z otroki) z zmanjSanimi

fizi€nimi, €utnimi ali psihicnimi sposobnostmi ali osebe brez izkusenj oz. znanja, razen ¢e
so pod nadzorom ali so od svojih skrbnikov dobile navodila v zvezi z uporabo naprave.

+ Otroci morajo biti pod nadzorom in se z napravo ne smejo igrati.

- Ciséenja in vzdrzevanja naprave ne smejo opravljati otroci brez nadzora

(EV).
» Orodje za ¢iS¢enje glavne krtace hranite izven dosega otrok.

*+ Las, Sirokih oblacil, prstov in vseh drugih delov telesa ne priblizujte odprtinam in
gibljivim delom naprave.

* Robotskega sesalnika ne uporabljajte za ¢iS€enje gorecih snovi.

* Robotskega sesalnika ne prijemajte za pokrov laserskega radarja.

» Pred ciS¢enjem ali vzdrzevalnimi deli se prepricajte, da je robotski sesalnik izklopljen
in polnilna postaja izkljucena iz elektrike.

* Ta sesalnik je namenjen samo domaci uporabi. Ne uporabljajte ga na prostem, kot
recimo na odprtih balkonih, na kav¢ih, ali v komercialnih oziroma industrijskih
prostorih.

* Robotskega sesalnika ne uporabljajte na obmogjih, ki so dvignjena nad visino tal, kot je

npr. podstresje, odprt balkon ali na pohistvu, razen ¢e je namescéena zas¢itna pregrada.

* Naprave ne uporabljajte v prostorih, kjer temperatura presega 40°C ali je nizja od 0°C ali
na tleh, kjer je prisotna tekocina ali lepljive snovi.
» Pred uporabo sesalnika s tal poberite vse kable, da j naprava med ¢iS€enjem

ne bi potegnila za seboj.
+ Stal poberite vse lomljive ali nepritrjene predmete, kot so vaze n plasti¢ne vrecke,

da se sesalnik ne bi zataknil ali tréil vanje in tako povzroéil Skode.
+ Na napravo ne postavljajte otrok, hisnih ljubljen¢kov ali drugih predmetov, medtem

ko je naprava v mirovanju ali med ¢iS¢enjem.

* Robotskega sesalnika ne uporabljajte za ¢iScenje preprog.

* Naprave ne uporabljajte za sesanje trdih ali ostrih predmetov, kot so gradbeni
material, steklo ali zeblji.

» V sesalnik ne vlivajte nobene teko¢ ne (prepri¢ajte se, da je posoda za prah
popolnoma suha, preden jo ponovno namestite).

» Sesalnika ne obracajte na glavo (ohisje laserskega radarja naj se nikoli ne

dotika tal)

» Napravo uporabljajte samo v skladu z navodili v uporabniskem priro€niku ali navodili

za hiter za¢etek Uporabnik je odgovoren za morebitno Skodo, ki bi nastala zaradi nepravilne
uporabe izdelka

Ogranicenja upotrebe HR

 Uredaj ne koriste osobe (uklju¢ujuéi djecu) sa smanjenim invaliditetom

tjelesne, osjetilne ili mentalne sposobnosti ili osoba bez iskustva ili znanje, osim ako nisu pod
nadzorom ili ako nisu dobili upute od svojih administratora u vezi s koriStenjem uredaja.

* Djeca moraju biti pod nadzorom kako bi se osigurala da se ne igraju s uredajem.

« Ciséenje i odrzavanje uredaja ne smiju vrsiti djeca bez nadzora

(EV).

* Drzite glavni alat za ¢iS¢enje ¢etkom izvan dohvata djece.

* Kosu, Siroku odjecu, prste i sve ostale dijelove tijela drzite dalje od otvora i pokretnih dijelova
uredaja.

* Ne koristite robotski usisavaé za ¢i§¢enje zapaljivih tvari.

* Ne drzite robotski usisava¢ za poklopac laserskog radara.

* Prije ¢iS¢enja ili odrzavanja, osigurajte da je robotski usisava¢ iskljucen

a punionica odvojena od elektricne energije.

* Ovaj usisavac je samo za kuénu uporabu. Ne koristite ga na otvorenom kao

na primjer, na otvorenim balkonima, na sofama ili u trgovackim ili industrijskim prostorijama.

* Ne koristite robotski usisava¢ na podrucjima koja su podignuta iznad razine tla, kao $to je npr.
potkrovlje, otvoreni balkon ili na namjestaj, osim ako nije postavljena zastitna barijera.

* Ne koristite uredaj na podrucjima gdje temperatura prelazi 40 ° C ili je ispod 0 ° C ili na
podovima na kojima su prisutne tekucine ili ljepljive tvari.

* Prije uporabe usisavaca, uklonite sve kabele s poda na uredaj tijekom ¢iS¢enja

* Podignite s poda sve krhke ili neprikvacene predmete, poput vaza i plasti¢nih vrecica.
kako usisavac ne bi zapeo ili se sudario s njima i tako nanio Stetu.

* U meduvremenu na uredaj ne stavljajte djecu, kuéne ljubimce ili druge predmete

kada uredaj radi u praznom hodu ili €isti.

* Ne koristite robotski usisavac za ciS¢enje tepiha.

* Ne koristite uredaj za usisavanje tvrdih ili ostrih predmeta poput gradevinskih materijala,
stakla ili ¢avala.

* U usisavac nemojte ulijevati tekuéinu (provjerite je li spremnik za prasinu potpuno suh prije
ponovne ugradnje).

* Ne okrecite usisava¢ naopako (nikada ne dodirujte tlo kuciStem laserskog radara)

* Koristite uredaj samo u skladu s uputama u korisni¢kom priru¢niku ili uputama

za brzi pocetak Korisnik je odgovoran za bilo kakvu stetu nastalu nepravilnom uporabom
proizvoda



Namestitev

1. Stanicu za punjenje prikljucite na struju.

2. Ugradite bo¢nu ¢etku u gornji lijevi kut robotskog usisavaca kako je
prikazano na slici. Dodatna bo€na rezervna cetka ukljucena je u paket i ne
treba je instalirati.
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3. Ugradite stanicu za punjenje naravni pod uza zid.
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4. Kad prvi put korisﬁie robotski usisavac, pritisnite i drzite tipku za
napajanje 3 sekunde da biste ga pokrenuli. Kad se indikatorska lampica
upali, stavite robotski usisava¢ ruéno na stanicu za punjenje da se puni.
Nakon toga mozete jednostavno pritisnuti gumb stanice za punjenje
tijekom cCiSc¢enja i robot ¢e se automatski vratiti na stanicu za punjenje
radi punjenja.

.
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Bijela: Ukljuéeno / Uobi¢ajen rad / Potpuno napunjeno / Wi-Fi povezan

Cvrsto zuto: punjenje
Trepcéuce crveno: pogreska



Instaliranje pribora za razli€ite nac¢ine €iS¢enja

Suho ¢€iséenje: Ugradite spremnik za prasinu ili spremnik za
prasinu 2-u-1 s spremnikom za vodu.

' 1. Otvorite poklopac robotskog
| usisavaca i umetnite spremnik za
TS g praSinu ili spremnik za prasinu 2
Rty 1 u 1 u spremnik za vodu u smjeru
( ey ' prikazanom na slici dok se ne
\ < sjedne na svoje mjesto.

\ = 4 2Ukljucite robotsko usisavanje k.
—— __:d_’,_—‘—;"" Sada je spreman za pocetak

cisSéenja.

Sesanje in mokro ciS¢enje: Namestite 2-v-1 posodo za prah z

vodnim rezervoarjem, nastavek za mokro ¢iSéenje in krpo.
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Prilog za krpu

Trak sa jezkom
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4. Stisnite gumbe za
otpustanje, postavite
nastavak za tkaninu
vodoravno u donji dio
robotskog usisavaca.

5. Ukljucite robotski usisavaé¢. Sada je
spreman za suho i mokro €iSéenje.

Varnostni ukrepi:

1. Stanicu za punjenje ne postavljajte na mjesto izlozeno izravnoj suncevoj svjetlosti.
Obavezno imajte najmanje 0,5 m prostora sa svake strane stanice za punjenje i najmanje 1,5
m s prednje strane.

2. Ako se usisavac ne ukljuci jer je baterija prazna, stavite ga ruéno na punjac¢ da se napuni.
3. Robotski usisava¢ automatski ¢e se ukljuéiti kada je na stanici za punjenje.

4, Robotski usisava¢ ne moze se iskljuciti kada je na stanici za punjenje.

5. Skinite spremnik za vodu i dodatak za mokro ¢iS¢enje kad se usisava¢ puni ili kada se ne
koristi.

6. Upotrijebite virtualni zid ili postavite zabranjena podrucja za one dijelove na kojima imate
tepihe kako robotski usisava¢ ne bi zapeo za njih.

7. Redovito Cistite spremnik za prasinu kako se u njemu ne bi nakupilo previse smeca. Ako je

posuda prepuna, kapacitet usisavaca moze se smanijiti.

Uporaba sesalnika

Vklop/lzklop

Kada je robotski usisava¢ na stanici za punjenje, automatski ¢e se ukljuditi. Ne
moze se iskljugditi.

Da biste ruéno ukljucili robotski usisavag, pritisnite i drzite tipku za napajanje
dok se lampica indikatora ne upali. Kad je robotski usisavaé u stanju
pripravnosti, a ne na punjacu, pritisnite i drzite tipku za ukljué¢ivanje da biste
isklju€ili usisavag.

Ciséenje

Ukljucite usisavac, a zatim ponovno pritisnite gumb za napajanje. Ovisno o instaliranoj dodatnoj
opremi, usisavac¢ ¢e automatski zapoceti usisavanje ili mokro ¢iSc¢enje.

Punjenje

Ukljucite usisavac i pritisnite gumb stanice za punjenje kako biste usisavaé poslali na
punjenje u stanicu za punjenje.

Kad usisavac zavrsi s ¢iS¢enjem, automatski se vra¢a na stanicu za punjenje, zaruljica
indikatora treperi zuto.

Ako se baterije isprazne tijekom ¢iS¢enja, usisava¢ se automatski vra¢a na punjac¢ kako bi
se napunio. Kad se baterija potpuno napuni, usisava¢ nastavlja ¢iS¢enje tamo gdje je stao.

Ako se usisava¢ automatski iskljuci jer je baterija prazna, stavite ga ruéno na stanicu za
punjenje i pobrinite se da se kontakti dobro podudaraju.

Pavza

Punjenje Pritisnite bilo koju tipku za pauzu dok usisavanje radi, a zatim pritisnite

gumb za ukljucivanje za nastavak €iS¢enja. Pritiskom na tipku za punionicu zavrSava se
trenutni ciklus €iSéenja i robotski usisava€ vraca se u stanicu za punjenje.



Povezava z aplikacijo Mi Home/Xiaomi Home

Uredaj radi s aplikacijom Mi Home / Xiaomi Home. Kroz aplikaciju mozete upravljati
svojim uredajem i povezati ga s drugim pametnim kuénim uredajima. Skenirajte QR kod
da biste preuzeli i instalirali aplikaciju. Bit cete preusmjereni na stranicu s vezom. U
trgovini aplikacija mozete pronadi i aplikaciju "Mi Home / Xiaomi Home", gdje je mozete
preuzeti i instalirati.

Otvorite aplikaciju Mi Home / Xiaomi Home, dodirnite znak "+" u gornjem desnom kutu, a
zatim slijedite upute za dodavanje uredaja.

Fusnota:

Verzija aplikacije moze se azurirati, slijedite upute ovisno o verziji aplikacije koju ste
instalirali.

Wi-Fi reset

Ako uredaj povezete s drugim usmjerivaéem ili promijenite lozinku za Wi-Fi,

morat ¢ete resetirati takozvanu Wi-Fi vezu svog robotskog usisavaca. Ukljucite usisava¢, a zatim
istovremeno pritisnite i drZite stanicu za punjenje i tipke za napajanje 3 sekunde dok ne ¢ujete
glasovnu poruku "Ceka se mrezna konfiguracija". Nakon Sto se Wi-Fi veza uspjesSno resetira,
mozete ponovno povezati svoj robotski usisavac.

Napomena: Podrzane su samo 2 Wi-Fi mreze od 4 GHz.

Factory reset

Pritisnite i drzite tipku stanice za punjenje 5 sekundi. Kad zacujete glasovnu
poruku "Tvorni¢ke postavke ce se vratiti", pritisnite i drzite tipku stanice za
punjenje ponovno 5 sekundi dok ne ¢ujete poruku "Vrac¢anje tvornickih
postavki". Kada se postavke uspjesSno obnove, svi ¢e biti korisnici

izbriSite podatke i ut ¢ete glasovnu poruku "Tvornicke postavke uspjeSno
vracene".



Model: Xiaomi Vacuum mop Essential
Serijska stevilka:

Prodajalec (Zig, podpis):

Datum izrocitve izdelka potroshiku:
Datum in kraj popravila:

Serviser (Zig, podpis):

. Pooblasceni servis: Jemada d.o.o, Leskovikova 14, 1000 Ljubljana,
. e-mail: inffo@jemada.si

Garancijska izjava

Pooblas¢eni prodajalec Art.is d.o.o. (garant), v imenu proizvajalca Xiaomi vam kot kupcu daje garancijo za brezhibno delovanje
izdelka(ov), ki se nahaja(jo) v tem prodajnem paketu (izdelek), Garant vam zagotavlja, da bo v garancijskem roku, v ¢asu, ne
daljSem od 45 dni od dneva prejema servisnega zahtevka, brezpla¢no odpravil napake v materialu ali izdelavi izdelka, ali - ¢e bo to
potrebno - izdelek brezpla¢no zamenijal, v skladu s to garancijo in zakonskimi dolocili. Garant pokriva tudi stroske transporta
najvec v visini stroskov javnega transportnega sredstva (posta). Garancija velja za ozemlje Republike Slovenije. Garancija ne
izkljuCuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.

Garancijski rok

Garancijski rok za¢ne teci z dnem izrocitve izdelka kupcu. Garancijski roki so naslednji:

- dvanajst (12) mesecev

V primeru garancijskega popravila izdelka, se garancijski rok podaljsa za toliko dni, kolikor je trajalo popravilo izdelka. Podaljsanje
garancije se uveljavlja na podlagi servisne dokumentacije, iz katere je razvidno trajanje popravila. Garant zagotavlja vzdrZevanje
izdelka, nadomestne dele in dodatno opremo, tri leta po poteku garancijskega roka.

Uveljavljanje garancijskega zahtevka

Ce zelite uveljaviti zahtevek iz te garancije, prosimo, dostavite izdelek na poobla¢eni servis ali prodajno mesto, kjer ste izdelek
kupili. Za uveljavitev zahtevka iz te garancije je potrebno pooblasceni servis obvestiti o domnevni napaki na izdelku in izdelek
dostaviti v najkrajsem casu, ko ste napako odkrili, vsekakor pa pred iztekom garancijskega roka. Ob uveljavljanju zahtevka iz te
garancije je potrebno predloziti: 1. Izdelek , 2. Potrjen garancijski list (ta dokument) in originalni racun, iz katerega so jasno
razvidni ime in naslov prodajalca, datum in kraj nakupa, ter tip in serijska Stevilka izdelka.

Cesa ta garancija ne pokriva?

1. Ta garancija ne pokriva:

a) normalne obrabe izdelka

b) mehanskih poskodb (npr. poskodb, povzrocenih z ostrimi predmeti, zvijanjem, stiskanjem, padci ipd.),

c) napak ali Skode, povzrocene z nepravilno uporabo izdelka, tj. z ravnanjem v nasprotju z navodili za uporabo proizvajalca,

d) napak zaradi dejavnikov, ki so izven razumnega dosega garanta.

e) zamenljivih delov ki so podvrZeni obrabi (krtacke, filtri, posodice za prah in vodo, krpe,...)

2. Ta garancija ne pokriva napak, ki so nastale zaradi uporabe ali povezovanja izdelka s katerimkoli izdelkom, baterijo, dodatno
opremo, programsko opremo in/ali storitvami drugih proizvajalcev in ponudnikov.

3. Ta garancija ne pokriva napak, ki so nastale zaradi povezovanja izdelka z nepravilno namesceno ali okvarjeno dodatno opremo.
4. Ta garancija ne pokriva napak, ki so nastale zaradi izpostavljanja baterije kratkemu stiku,

5. Garancija ne velja, ¢e so opazni znaki nepooblas¢enega posega,

6. Ta garancija ne velja, Ce je bil izdelek izpostavljen mokroti, vlagi, ekstremnim toplotnim oziroma drugim pogojem okolja, hitrim
spremembam teh pogojev, korozivnim vplivom, oksidaciji, razlitju hrane ali pijace ali vplivom kemicnih sredstev.

7.Ta garancija ne velja, Ce je izdelek odpiral, spreminjal ali popravljal kdorkoli drug razen pooblascenega servisa, e je bil izdelek
popravljen z uporabo neodobrenih rezervnih delov ali ¢e so bili odstranjeni, izbrisani, popaceni, spremenjeni ali je necitljiva
serijska Stevilka.

8. Ta garancija ne velja, ¢e so bili spremenjeni ali popravljeni podatki na garancijskem listu ali raéunu.

Druga pomembna opozorila
OPOZORILO! Vasa elektronska naprava je vrhunski izdelek. Proizvajalec vam mocno priporoca, da natan¢no
preberete navodila za uporabo, priloZzena k izdelku.

Izjava o jamstvu

Ovlasteni prodava¢ Art.is d.o.o. (jamac), u ime proizvoda¢a Xiaomi vam daje kao kupca jamstvo za nesmetan rad
proizvoda koji se nalaze u ovom prodajnom paketu (proizvodu), jamac jamci da u roku jamstva, za razdoblje koje ne
prelazi od 45 dana od dana primitka zahtjeva za uslugu, besplatno uklonite nedostatke u materijalu ili izradi proizvoda, ili
- ako je potrebno - besplatno zamijenite proizvod, u skladu s ovim jamstvom i zakonskim odredbama. Jamac pokriva i
troskove prijevoza u iznosu troskova javnog prijevoza (posta). Jamstvo vrijedi za podru¢je Republike Slovenije. Jamstvo
ne iskljucuje prava potroSaca koja proizlaze iz odgovornosti prodavatelja za nedostatke na robi.

Jamstveni rok zapo€inje danom isporuke proizvoda kupcu. Jamstveni rokovi su sljedeéi:
- dvanaest (12) mjeseci

U slucaju jamstvenog popravka proizvoda, jamstveno se razdoblje produzuje za onoliko dana koliko popravak proizvoda.
Produljenje jamstva zahtijeva se na temelju servisne dokumentacije koja pokazuje trajanje popravka. Jamac osigurava
odrzavanje proizvoda, rezervne dijelove i pribor tri godine nakon isteka jamstvenog razdoblja.

Polaganje prava na jamstvo

Da biste podnijeli zahtjev prema ovom jamstvu, dostavite proizvod u ovlasteni servis ili prodajno mjesto na kojem ste kupili proizvod.
Da bi se izvrsio zahtjev prema ovom jamstvu, ovlasteni servisni centar mora biti obavijeSten o navodnoj neispravnosti proizvoda i mora
biti isporucen sto je prije moguée kad se otkrije kvar, a u svakom slucaju prije isteka jamstvenog razdoblja. Prilikom polaganja ovog
jamstva potrebno je dostaviti sljedece: 1. proizvod, 2. potvrdenu jamstvenu karticu (ovaj dokument) i originalnu fakturu koja jasno
prikazuje ime i adresu prodavatelja, datum i mjesto kupnje te vrstu i serijski broj proizvoda.

Sto ovo jamstvo ne pokriva?

1. Ovo jamstvo ne obuhvaca:

a) normalno trosenje proizvoda

b) mehanicka ostecenja (npr. osteéenja uzrokovana ostrim predmetima, uvrtanjem, stezanjem, padom itd.),

c) nedostaci ili oSte¢enja nastala nepravilnom uporabom proizvoda, tj. postupajuci suprotno uputama proizvodaca za uporabu,

d) pogreske zbog ¢imbenika izvan razumnog dosega jamca.

e) zamjenjivi dijelovi podloZni habanju (Cetke, filtri, spremnici za prasinu i vodu, krpe ...)

2. Ovo jamstvo ne pokriva nedostatke uzrokovane uporabom ili povezivanjem proizvoda s bilo kojim proizvodom, baterijom, priborom,
softverom i / ili uslugama drugih proizvodaca i dobavljaca.

3. Ovo jamstvo ne pokriva nedostatke uzrokovane spajanjem proizvoda na nepropisno instaliranu ili neispravnu dodatnu opremu.

4. Ovo jamstvo ne pokriva nedostatke nastale izlaganjem baterije kratkom spoju,

5. Jamstvo se ne odnosi ako postoje znakovi neovlastenog ometanja,

6. Ovo jamstvo ne vrijedi ako je proizvod bio izloZen vlazi, vlazi, ekstremnoj vrucini ili drugim uvjetima okolisa, brzim promjenama u tim
uvjetima, korozivnim ucincima, oksidaciji, izlijevanju hrane ili pica ili kemijskim sredstvima.

7.0vo jamstvo ne vrijedi ako je proizvod otvorio, izmijenio ili popravio netko drugi osim ovlastenog servisnog centra, ako je proizvod
popravljen neovlastenim rezervnim dijelovima ili ako je uklonjen, izbrisan, iskrivljen, izmijenjen ili ima necitljiv serijski broj.

8. Ovo jamstvo ne vrijedi ako su podaci na jamstvenom listu ili raéunu izmijenjeni ili ispravljeni.

Ostala vaZna upozorenja
UPOZORENIJE! Vas je elektronicki uredaj vrhunski proizvod. Proizvodac toplo preporucuje da paZljivo procitate upute za uporabu
isporucene s proizvodom.



